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STRATEGY OF SELF-PRESENTATION IN BUSINESS DISCOURSE
(BY THE MATERIAL OF PROJECT APPLICATION)

Torbik Elena Mikhailovna
Financial University under the Government of the Russian Federation (Moscow)
elena_torbik@mail.ru

The article suggests an illustration of how the strategy of self-presentation in a business document —project application” can
be implemented. This problem has not been studied previously in terms of a persuasive impact. In the present research material,
i.e. in the texts of two project applications, it is accomplished through the use of speech tactics, combined with a communicative
purpose, namely the purpose to create a positive image of the inductor and the respective language techniques.

Key words and phrases: inductor; persuasive impact; project application; recipient; speech strategy of self-presentation; speech
tactics.

YAK 811.112.2
Pu1010rHYeCKHe HAYKH

Hacmoswee uccnedosarnue nocesaweno noucky omeema Ha 60npoc 0 NPUNUHAX NONYAAPHOCHU AOPUIMOS 6 peyil
HA NPOMANCEHUU MHOSUX CIMONEMUIl UX CYWeCmeosaHus. AGmMop onucvleaem cemb 3MAano8 UCmopuyeckozo cma-
HO8IeHUs A)OPUIMOB KAK HCAHPA, CPABHUBACM PA3HOBUOHOCHIU JHCAHPA MexcOy co00ll u gvloensien 0CODeHHOCmU
DOpMUPOBAHUA CIMPYKMYPYL U COOEPHCAHUS MYOPBIX USPEUEHUL 8 HEMEYKOM A3bIKE, CONPOBONCOAS XAPAKMEPUCHIU-
KU HA2TAOHBIMU NPUMEPAMU.

Kniouesgvie cnosa u ghpaswl: ahopusm; ceHTeHINS; anogderma; rHoMa; ahoHapu3M; MaKCHMa.

TymanoBa Exarepuna OJieroBna, K. GuiIoN. H.
Mocxosckuii 2copodckoii ynusepcumem ynpasnenus Ilpasumenvcmea Mockewvl
ekaterina. msu@mail.ru

A®OPHU3M KAK PEUEBOM KAHP: 3TAIIbI CTAHOBJIEHUS Y PA3BBUTHS
(HA MATEPHAJIE HEMEIIKOT'O SI3bIKA)®

AdOopH3MBI SBISIOTCS IPEBHEHIIIMM PEUEBBIM JKAaHPOM U TTO3TOMY BOCIPHHHUMAIOTCSI KaK HEOThEMJIEMasl 4acTh
MHPOBOTO KyJIbTYpHOTO HacJeHs.

Bcenen 3a E. B. IlarpymieBoit nox adopu3MaMu Mbl TIOHUMAeM «KPaTKOE BBICKa3bIBaHHE, BHIPR)KEHHOE B OTTO-
YeHHOU (hopMe, OTIMYAIOIIeeCs] MeTKOH BEIPa3UTEILHOCTHIO H 0000IIEHHOCTRION [8, ¢. 125].

Kaskniplit HOBBIN BUTOK pa3BuThs adoprusma naBai coOOi MOSIBICHHE OIHOW M3 ero opM, HEMOCPEACTBEHHO OTpa-
KaBIeH MOTPEOHOCTH, MUPOBO33PEHNS, IOHUMaHUS, PEACTABICHHS 00 OKPYXKAIOIIEM MHUpPE, BEPOBAHMS, HIEH, TTOJIUTH-
YecKHe NpoOJIEMb, IIEHHOCTH, KYJIETYPY U MHOTHE IpyTUe JISHCTBOBABIINE B TOT NIEPHUOJL UCTHHBI YEJIIOBEYECKOTO OBITHSL.

W3ydeHne OCHOBHBIX ITAllOB HCTOPUYECKON 3BONIONUH a(hOPHUCTHYECKOTO KaHpa IMO3BONUT HaM IPOCIECIUTH
CTaHOBJICHUE COBPEMEHHBIX HEMELKOS3bIUHBIX a(OpHU3MOB, OOHAPYKUTh Pa3HOBUAHOCTH adopHu3Ma, IMOJTYYUThH
npezacTaBieHue o GopMupoBaHny ahopu3Ma Kak MOIMyJISIPHOI0 PeYeBOro KaHpa.

Takum 06pa3oM, 0OBEKTOM HACTOSAIIET0 HUCCIISIOBAaHUS CTalla HCTOPHS PEUEBOTO xaHpa «adopu3m», a mpeame-
TOM — BBIJIEJIeHHE OCOOCHHBIX (POPM M CTPYKTYp aHAJIM3UPYEMbIX W3pEUYEHU, (OpMHUPOBABIIMXCS HA MPOTSHKEHUN
BCEl HCTOPHH CYLIECTBOBAHUS JKaHPA.

AdopusMsl 0051a/1a10T YHUKAIBHONH BO3MOXKHOCTBIO TIEPEJaBaTh B PEUEBBIX KPATKUX (OpMyJIax Uealsl, IEHHO-
CTH, UCTOPUYECKUI ONBIT, KyIbTypHOE Hacleque MyIpeHIInX ImpeacTaBUTeNel kaxaoi snoxu. B xonne IV teics-
YeJeTHst 10 Hamer spbl adopu3Mbl nosiBiKch B Erunrte u OvicTpo cramm pacnpoctpansrtsest B Lllymepe, Kurae,
Wnnun, Basunone, lpesreit I'perun u JIpeBHem Pume. B mpencraBiieHnu IpeBHHUX HApoA0B adopu3M SBISIICS
(dopMoii opraHu3alUK pedd, rnepenayd nHGpOpMannoOHHOTO Marepuaia. [yl Hero ObUIM XapaKTepHbI IpejesbHast
KpaTKOCTh, 0000IIEHHOCT, YOSIUTEIHbHOCTh, PUTMUYECKAsl OpPTaHU3AMA. JTH YepTHl CIIOCOOCTBOBAIH JIETKOMY
BBIWICHEHHUIO a)OPUCTHYECKUX (OPMYI U3 TEKCTA MU MOTOKA PEYH U OBICTPOMY 3aIIOMHUHAHUIO.

Bnaronaps cBoeii makoOHUYHOU popme, ahopU3MBI TOIYUMIN IUPOKOE PACTIPOCTPAaHEHHE B (GMIIOCOPCKUX TPaK-
TaTax IPU HCCIEAOBAHUY U aHAIN3E 3aKOHOMEPHOCTEH KHU3HU OKPY)KAIOIIETO MHUPA, YEIOBEKA M MECTa YelIOBEKa
B 3TOM Mupe. B noruxe x apoprsmam oOpariairck B CIydasx ONMCAHUS IPUPOJIBI MBIIUIEHHS YesloBeka. B mpakTu-
YEeCKMX HayKax, HalpuMmep, MeJuuuHe apopu3Mbl IPUMEHSINCH Ul ONMCAHUS (PU3MOIOTUYECKUX U NMCUXUYECKUX
0CcOOEHHOCTEHN YeIoBeKa.

© Tymanosa E. O., 2015
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OOpaTuM BHHMaHHUE, YTO CaMO CJIOBO «a(opu3M» BIIEPBbIE BCTpEYaeTCs B TpakTare 00 MCKYCCTBE Bpaue€BaHMs
«A(OopH3MBI», HAIMCAHHOM JIpeBHErpedecKuM yueHbIM [ urmokpatom (V-IV BB. 10 H.3.) [2]. [laHHas pabota npea-
CTaBISIET COOOM MEAMIIMHCKUI TPAaKTaT, B KOTOPOM COOpaHBbI MNPOKO MOMYIIPU3UPOBAHHBIE B IPEBHEM MHpPE Bpa-
YeBaTeIbHBIC TAOIHIBI, AKTUBHO HCIIOJIB30BABIINECS B CBATIIIMIAX W XpaMax BpaueBaHUs. J[peBHHE TpeKkH ompe-
Jersii aopu3M Kak BBIICICHHE N3 OECKOHEYHOTO YHCIia MUPOBBIX SIBICHUH KOHKPETHBIX MPU3HAKOB. B mpencras-
neann H. M. KanamaukoBoii, nzydaBmeit apopuctiaHOCTh Kak uepTy uauocTuis B. TokapeBoil, Ha3BaHue Tpyaa
«AGOPHU3MBI» BEITIOTHACT JBE BAXKHBIC (DYHKIIUH:

1. MomYEepKUBAET METOJ HCCIEIOBAHMS — BBIACIICHIE N3 MHOKECTBA MPOSIBIICHNH (PU3MUECKOTO COCTOSHHMS YEJIOBEKA
PEryJISpHO MOBTOPSIOIIMXCS IPU3HAKOB 3a0051eBaHys (IIOCTAaHOBUTH JMArHO3 B TIOHMMaHHH COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA);

2. ykazaHue Ha croco0 odopmiieHns HHPOPMALUU: Bpa4d MOTJIM JIerde BBIYYUTH OOJIBIION O0OBEM HAay4YHOH
uH(pOpMaIUH, MPEICTABICHHON B adopusmax [4, c. 12].

JanpHeiinee pa3BuTHe aQOPUCTUUECKOTO KaHpa MbI HaOJII01aeM B pa3BUTHU a(OpU3MOB IIOCPEICTBOM CTaHOB-
JICHUS CIeAYIOImUX GopM.

I. I'noma

PasBurne putopuku B [V Beke 10 Hamrel 3pbl COCOOCTBOBANIO TEOPETHUIECKOMY HCCIICHAOBAHHUIO a(OpHU3MOB,
BKITIOYABIIIEMY B ce0sl M3y4eHHe ero GOpMEl, CTPYKTYPHI, QYHKIHHA, ocoOeHHOCTel ynoTpebmenus. [1o yrBepxkme-
nmo H. K. Pam3eBnda, rHOMaMu Ha3bIBadM OCTPOYMHBIE H3PEUCHHMS, KOTOPbIE 3aKiI0dYany B cebe, HarmomoOme
HAIIMX TTOCIIOBUII, HEKOE MPABMIIO, UCTUHY HJIM NIPAKTHYECKOE HACTABJICHHE, HO MPUHAIICKAIN My apeny [9, c. 58].
I'nomamm GoraTel npeBHHME apaOckas, MEpPCHUACKas, WHIUICKas, eBpeicKas IUTepaTyphl. | HOMBI BeTpedaroTcs U
B XpHUCTHAHCKOH JuTeparype — B EBanrennu (Haropaas mpormosenp).

I'HoMuueckas nurepaTypa Obula BecbMa MIMPOKO pacnpoctpaneHa B [lpeBueit ['peuun u B [{peBHem Pume. Bri-
JAIOIIUMHUCS MPEICTaBUTEIIAIMU 3TOM JMTEpaTyphl CUUTAlOTCA B IepByio ouepenb ConoH, PeorHug u POKUIHT
BCJICACTBUE PACIPOCTPAHEHHOCTH THOMUYECKOM JINTEPATYPhI B 3JIErMYECKOl 11033uM. Berpeuatores onu y I'omepa,
Onuxapma, Menanpa u ['ecuona.

K rHomam uHOrzma oTHOcAT M Hemeukue 3murpammbl (Priamel). LienTpoM pasBuTus snurpaMmsl B ['epmanuu
cuntaetcs HropHOepr, a caMbIMi H3BECTHBIMH aBTOPAaMH 3TOTO *KaHpa npusHatorcs ['anc Caxe u ['anc Po3eHOmIOT.

Bompoc 0 6am30cTH 3THX TEPMUHOB OYAET PacCMOTPEH HaMM dYepe3 Npu3My ux aeduuunmii. TepmuH «3mm-
rpamMMay o0JaacT IByMs 3HAUCHUSIMH:

1. HeOobIIOe TMPUIECKOE CTUXOTBOPEHHUE, HAIIMCAHHOE JIETMIECKUM IUCTHXOM, C MPOMU3BOJIBHBIM COZEpXkKa-
HueM. Temaruka smurpamMm ObUIa JOBOJBHO pa3sHOOOpasHOW. BcTpewanmuch Kak MOCBATHTENBHBIE SHMUTPAMMEI
(HapmucHu Ha TIpeIMeTax, IMOCBAINACMBIX OoraMm), Tak M CEHTCHIMO3HO-IuAaKTHYecKue. [lo3nHee MOSBIAIOTCA
HaArpoOHbIe (3muTadus), OMKUcaTeIbHbIC, TFOOOBHBIC, 3aCTOJIBHBIC, CATUPHUYCCKUE SITUTPAMMBI;

2. KOPOTKOE CTHXOTBOPEHHME CAaTUPUYECKOTO XapakTepa, B OCHOBE KOTOPOIO JIS)KUT KOHTPACT MEXIy IOCTe-
TIEHHOW AKCMIO3UIUEN U 3aKITHOYUTENBHON «OCTPOTOI.

Ms!I npeayiaraeéM pacCcMaTpHBaTh AMHUIPAMMBI KaK MOJITHII THOMBI TOJNBKO B NEPBOM 3HAYEHHUH, TaK KakK IOJ
THOMOM, TIpex/ie BCero, MOHUMAIOT MYApOe, a He caTupuueckoe u3pedenue. [Ipu atom snurpammsl I'anca Caxca
u ['anca Po3eHOimoTa 0TBEYatoT TPEOOBAHUSIM THOMBI, B BHJy Y€r0 MbI CKJIIOHHBI pacCMaTpHUBaTh MX KakK TPaJHIlH-
OHHBIE HEMEI[KHE THOMBI.

Kak MBI yXe ynoMHHaJIM paHee, B eBPOICHCKON 1T033MH THOMBI TOSIBHJIMCH 3HAUNTEIBHO 103ke. [ HOMBI onpe-
JIETSUTHCH KaK JBYX- WM YETHIPEXCTHUIINS, COJEpIKAIINE OPUTHHAIBHYIO (GIIOCOPCKYI0 MBICHE [5, ¢. 91]. IMeHHO
Ha OCHOBAaHHMHM JAaHHOTO (haKkTa THOMA CTajla pacCMaTpUBAaTHCS KaK pasHosuonocms apopusMa, Kak JIAKOHUIHOE
CTHXOTBOPHOE BBICKa3bIBaHHE HPABOYUNTEIHHOTO M / WM (riococKoro xapakrepa. B kadecTse nmpumMepa mnpuse-
JIeM CJIEIYIOIIE THOMBI M SIIUTPAMMBI:

(1) Der Ruhm ist der Duft der Heldentaten (Sokrates) [11]. / CnaBa — 310 apomat repountueckoro nocrymnka (Cokpar).

(2) Essen und Trinken hilt Leib und Seele zusammen (Sokrates) [Ibidem]. / Ena u muTbe mo3BOJISIOT COCAMHATh
nymy u teno (Cokpar).

(3) Der Starke ist am mdchtigsten allein (Friedrich Schiller) [Ibidem]. / Camblii CHIIBHBIN — TOT, KTO CPa)KaeTcst
B ouHOUKY (P. [lIumnep).

I1. Anoderma

Bo3HukHOBeHHE amoderMbl BOCXOOWT K MOSBICHUIO M3BeCTHOro cOopHuka amoderm «Apophthegmata
Patrum», B KOTOpPOM TOBOPUTCS O >KH3HM M JAESHHSIX IEPBBIX XPUCTHAHCKUX MOHAaXOB (OTIOB-IIYCTHIHHHUKOB)
B Erunre IV-V BB. Hamel apsl.

J10CTIOBHO C IpeuecKoro s3bIKa TEPMUH anogeama (anoghmezma) NEPEBOJUTCS KaK «U3pEUCHUE, METKOE CIIOBOY.

[MosiBsAtOTCS anoQerMbl B PEIMTHO3HONW M CBETCKOW 3THKE BBUY HAJIMYMS B MX COCTaBe apXxam3MOB, yCTapeB-
IIMX TPaMMaTHYECKUX (JOPM M CHHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKLHUH. 3a9acTyro anoderMbl B HEMEIIKOM S3bIKE CTPOSITCS
o gopmyre:

Als X ... sah / gefragt wurde usw., sprach / tat er folgendes... / Korna X ... yBumen / xorga y X CIpOCHIH H T.1I.,
OT OTBeYaJ / 1eJal cieayroliee. . .

[Tpumep anoderMsr:

(1) Als Archelaos von einem schwatzhaften Friseur gefragt wurde, wie er ihm die Haare schneiden solle,
antwortete Archelaos: «Schweigendy (Plutarch von Chéronea) [11]. / Korna GonmimBblii mapukmaxep CIPOCHI
y Axmnteca, Kak eMy JIydlle IoJICTPHYb BOJIOCHI, AXMIIIec OTBeTHII: «Moiday (XepoHest).
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II1. CenTennus

OOpamasice k nuteparype JlpeBHero mupa, octaHoBHMCs Ha Tpaktare «O0 oOpa3oBaHumu opatopa» Mapka
®abus KeuaTnnmana, B KOTOPOM IpEeBHEPUMCKUN ¢rtocod pazpaboTan KaHOHBI IpUMEHEHHsT (GOpMBI adopHu3Ma.
Juns cBoelt pa3pabOTKM aBTOpP WCIONB30BAN JIATHHCKUN TEPMHH «CEHTCHIMS» (sententia), MMEBIIWH y JpEeBHUX
PUMIISH [1Ba 3HaYSHUS: 1) OCTpOe M METKOE BBICKA3bIBAHME; 2) CIIOCO0 BEIPAKEHUS H3BECTHOTO, M30UTast HCTHHA.

B pabotax mo antuunO# puroprke Tanurta, CeHekn dacto ucnoip3oBaiuck ceHreHun. B XII Beke 3a cBoro pa-
6oty «CeHteHmu B udeThipex KuHurax» I1. JlomOapackmii mosrydaer mpo3suimle Maructp CeHTeHIHH. XapakTep
KpPacHOPEUHs CTaJl IPUIMHON TpaHC(HOPMAIMN CEMaHTHKH.

JIaTHHCKUIT TEpMUH NPUOOPEI HOMYISIPHOCTh B €BPOIEHCKON HAYKE M KYJBTYpE, I/ie IPUMEHSIICS B Pa3INUHBIX
cdepax 3HaAHMS: MOPAIIMCTHKE, JIOTMKE, IOJIMTHKE, NIpaBe, dTHKE, JUTeparype. B HeMelkoll auTeparype CeHTCHIHS
NosiBUIIach BIiepBble B paborax lllmmuiepa u crana oqHUM U3 OCHOBHBIX CTHJIMCTUYECKUX CPEACTB, BCTPEUAIOIINXCS
B €r0 NPOU3BEICHUSAX.

IIpumepsl CeHTEHIUI:

(1) Es ist leichter zu ertragen, etwas nicht zu bekommen, als es zu verlieren. (Lucius Annaeus Seneca) [Ibidem]. /
[Ipormme nepeHecTy HENOIYYECHNE YeTr0-In00, HeXxenn norepro (CeHeka).

(2) Die Axt im Haus erspart den Zimmermann (Friedrich Schiller) [Ibidem]. / Tomop B moMe 3aMeHUT ITIOTHUKA
(®. Hlwmrep).

IV. JIuteparypHblii :kanp «adgopuzm»

«OmpITED (paHiry3ckoro Meiciautenss X VI Beka M. MOHTEHS MPENCTAaBISIOT COOOH MPEIOCHUIKY MOSBICHHUS
ajopusma Kak JIUTEpaTypHOro aHpa B EBpomne. B naHHOM TpakTaTe NmMpoaHann3upOBaHBI U CHCTEMAaTH3UPOBAHBI
CBEJIEHHs 110 reorpaduu, MeauLuHe, GUIocopuu, aCTPOHOMHH, ITOTUTUKE U MOPAITH.

XVII Bek — amoxa 6apoKKO M KJacCHIM3Ma — IEepHOJ] BOSHUKHOBEHHUS HOBBIX aKTyaJbHBIX Pa3sHOBUIHOCTEH
ajopusma: CEHTEHLUH, MaKCUMBbI, MBICIH, pa3MbIIUICHHs, Mapajokca. B ocHOBy HOBBIX (opMm adopuzma sernu
9JIEMEHTHI OCTPOYMHOM, Mapa 0KcalbHON, TOHKOM UTPBI, YTO OBLIO CIEICTBUEM PAa3BUTHS OPUTHHAIBHOCTH, HOBU3-
HBI NIOJJaYM MaTeprana B MHOTOYHCIIEHHBIX XyJ0)KeCTBEHHBIX IMPOMU3BEICHUAX. B Moay BoIen KOHTpacT — coenu-
HEHHE HECOBMECTHUMBIX SIBJICHHH M MpeAMETOB. Mccne0BaHMI0 KOHTPACTHBIX KOMITO3HIIMH B Xy0KECTBEHHO JTH-
TepaType 3M0XH 0apOKKO IMOCBATHIN CBOM TPY/bl 3HAMEHHUTHIN utanbsiHen . Te3aypo u ncnanen b. I'pacuan. Teo-
peTndeckoe 0OOCHOBaHHE NMPHUHAICKHOCTH aopu3Ma K XyHDOKECTBEHHOW JHMTEpaType BIEPBBIC IPEICTABICHO
B TpakTaTe-aHToJOrnu ['pacnana «Octpoymue, mian VickyccTBo m3ompeHHOro yma». B cOopHuke «KapmaHHbIH
opakym» (1647 r.) [3], sxmounBmieM B cebs 300 M3II0’KEHHBIX B TUTEPATYpHOU (OpMe KHUTSHCKUX ITPABHI, aBTOP
MIPEATIOKIIT PAKTHIECKOE BOIUIOUIEHUE TEOPETUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH. BBIXON NaHHOW KHWTM O3HaMEHOBAI
yTBepxkIeHne adopu3Ma Kak )KaHpa, cIoBa «adopu3M» — Kak ero TepMHHOJIOTHYECKOT0 0003HAYCHHUSL.

V. Makcuma

Bo ¢panirysckoii murepatype ¢ XVII Beka gaiie BcTpedaeTcst TSPMUH «MaKCHMay Hexeln «adopusmy». B mpowus-
BEJICHUAX (PpaHIly3CKHX MOPAIMCTOB JAaHHOTO HcTopHueckoro nepuona (. Jlapomdyxo, b. Ilackans, XK. Jla6-
proitepa) 3aBepumiock GopMupoBaHHe MpeAcTaBieHus 00 adopuctryeckoM xanpe. OcoOblid BKIIaJ B MPOIIECC CTa-
HoBieHus adopuzma BHec . Jlapomdyko, npencraBuBmmil B cBoeM Tpyne «Memyapbl. MakcuMbl» 00pa3loBYyrO
MoJenb ahopru3Ma, COCTOSIIET0 U3 OHOTO NpeuIoXkeHus [7]. B maTHHCKOM S3bIKe TIOHATHE «MaKCHMay» M3HAdallbHO
SIBIISTIOCH TEpMUHOM topucnipyaeHunu. @panuysckue kHuru makcum X VII-XVIII BB. Takke okazaiu 3HAYUTENHHOE
BJIMSTHAE HA €BPOIEHCKYIO TPaIUINIO, U CIIOBO «MAaKCHMay MPHOOPEIIO 3HAYEHHE «IIPABMIIO TOBEICHHUS YETIOBEKAY.

ITpn cpaBHeHNMHN MakcUMBI U adOpH3Ma TOBOPAT O TOM, YTO MaKCHMa — AWIAKTUYECKH HAIPaBJIECHHOE, MIPEITH-
ChIBaloIIee U3pedeHue, ahopu3M, HA000POT, IIepeacT OIECHKY.

MakcuMa BXOAUT B KaTErOpHAJIbHBIN ammapaT Joruku. Ee kmoueBas QyHKIMS — nepegada 06001IeHHOH, My -
PO MBICIIH, BOCTIDOM3BOIAIIEH OMBIT MHOTUX IMMOKOJICHUH, M BBIpPAXKEHA B U3SALTHON hopme.

MakcuMa — 3TO OfHa OCTpOYMHasi KOpoTkKas (ppasa KoHcTaTupyromero xapakrepa. Cioma OTHOCST MapagoKChI
[Mackans u sxcriepuMeHTHI ¢ opMoii n coxaepxkanreM JlaOproiiepa. Kak mbl BumuM, Bo (paHIy3ckoil ¢uiionorun
MaKCHMa BOCIIPHHHMMAETCS Kak 0o0Inas UCTHHA, aKCHOMa, He TpeOyrolast 10Ka3aTelnbCTB, IN00 YHUBEPCATIbHOE U He-
00X0TMMOE MPaBUIIO, 00K 3aKOH. [1J1s1 MAKCHMBI TJIAaBHBIM OIPEEISIONM (GaKTOPOM BBICTYIAET TUIAKTUYHOCT.

[oznuee u B 'epMaHny MOSIBISIOTCS TIEPBBIE EPEBOIHBIE NMPOU3BEACHUS aOPU3MOB, KOTOPhIE HAXOMIAT CBOE
ocoboe npumenenue B TBopuectse V. B. 'ere, HoBannca. Adopusmer I'. K. JIuxTenbepra npeacTaBisuin codoi 3a-
MUCHYIO KHIXKKY, COCTaBIEHHYIO U3 KPUTUYECKHUX SKCIIPOMTOB M HHTEPECHBIX MBICIIEH, 3aMEeYaHu.

Ha Hemenkuii 1361k MakcuMa nepeBoIuTCst Kak «Leitsatz», Ipu 5TOM B pycCKOM SI3bIKE NPEACTABIICHBI 1BA 3HAUE-
Hus nonsitus «Leitsatzy: 1. no3yHr, Te3uc; 2. pyKOBOISMIMN NPUHIMII. MBI pacCMaTpHUBaeM MaKkCHMYy B COIIOCTaBIIe-
HUM ¢ 000MMH 3HAUCHUSIMH, OCHOBBIBasch Ha nmpuBeneHHbIX B Y IEH npumepax: eine politische Maxime (7103yHr),
die oberste Maxime (pyxkoBomsmii npuHIuN), seines Handelns lautet: «Leben und leben lassen» [13, S. 999]. /
JKuBute u naBaiite XUTb JpyTrum!

ABTOpPOM MHOTHX MakCUM Ha HEMELKOM si3bIKe siBisiercs: Immanyun Kanr. IIpuBeneM HEKOTOPBIE U3 €10 MaKCUM:

(1) Erfahrung ist verstandene Wahrnehmung (Immanuel Kant) [11]. / OmeiT — moHMMaroiee BOCTIPHUSATHE
(M. Kanr).

(2) Habe Mut, dich deines eigenen Verstandes zu bedienen! (Immanuel Kant) [Ibidem]. / NmeiiTe myxecTBO
OJIb30BaThCs coOcTBeHHBIM yMoM (M. KanT).

(3) Uber Geschmack lif3t sich nicht disputieren (Immanuel Kant) [Ibidem]. / O Bkycax He quckytupytot (1. Kanr).
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VI. 3anoBean, HACTABJICHHUS H TeBU3bI

Cgoto momyJssipHOCTh adopucTudeckast MaHepa odperaer Ha pyodexe XIX-XX BB. Adopuszmam cTaHOBUTCS NPHU-
cyla nmapafioKcaabHOCTh, KOTOPasl ONpPENesIach PEBONIIOIMOHHBIMI TPEOOBAHUSAMH SIIOXH, BBHIPAKABIIUMHM IIPO-
TECT TIPOTUB YCTapeNbIX (GOpM XH3HA. B pycckoii u eBpomneiickoit adoprucTike TOH MOpel 0c000€ MECTO 3aHUMAIOT
npousBeeHus HeMenkux ¢urocopos . Humme, A. [llonenrayspa.

Jnst perieHust MOCTaBIEHHBIX HCTOPUYECKIMHU COOBITHSIMU 3aJad B JINTEPAType U MPEcce aKTUBU3HPYIOTCS Ta-
kue adopucTrdeckne GOpMyIbl, KaK «3al0BEIbY, KHACTABICHUEY, «IEBHU3Y.

3ano6edv — 3TO PENUTHO3HOE TIPABUIIO, CTPOTOE HPABCTBEHHOE MPENMCAHUE U BEPYIOIIUX. 3aII0BEIb MOXKHO
BCTPETUTH U B 3HAYCHUH PYKOBOAAIIETO YKa3zaHus. [1o xapakrepy BBLACISIOT HPOHUYECKUE, IOMOPUCTHYECKHUE, cap-
KacTH4eCKHUEe 3aloBe/u; 1Mo hopMe — Mpo3andecKue WM METPUYECKH OpraHn3oBaHHbIE U pudmMoBaHHble. CHHTAK-
cUUecKasi MOJENb 3all0BeId B HEMEIIKOM SI3bIKE — OJJHOCOCTABHOE IPEAJIOKEHHE C MPEIUKaToM B (opMe MOBENH-
TEJILHOTO HAaKJIOHEHMSI MJIM MOJAIBHBIM TJIarojiaM (Yalie riiarojoM «sollen» — moIKEHCTBOBATh) B POJIM M3MEHsIe-
MOH YacTH COCTaBHOTO TJIaroJIkHOrO CKa3yeMoro.

IIpumeps! 3anoBenei:

(1) Man soll nur das lehren, was zu wissen notwendig ist; man soll das andere beiseite lassen (Friedrich II.,
der Grofle) [Ibidem]. / CegyeT u3y4aTh TOIBKO TO, YTO HEOOXOIMMO, BCE OCTAJIFHOE CIIEAYET OTIIOKHUTH B CTOPOHY
(Dpunpux Bemmxwmit).

(2) Keiner soll meine Meinung teilen! Er soll sie ungeteilt beherzigen (Erhard Blanck) [Ibidem]. / Huxto
HE JIOJDKEH pa3feiaTh Moero MHeHHA. OH JOIDKEH K HEMY IOJIHOCTBIO pucaymuBatecs (3. braHk).

(3) Was der Mensch zum Leben notwendig braucht, darum soll er nicht erst bitten, sondern er soll es nehmen (Wil-
helm Weitling) [Ibidem]. / O60 BceM HEOOXOAMMOM YEIIOBEK HE JOJIKEH MPOCHTH, a IOJDKEeH 3T0 Opath (B. BerTnuHr).

Hacmaenenue — pexoMeHIanys, MOy4yaroliidi COBET, pyKOBOJACTBO. HacraBieHus akTUBHO (YHKIMOHUPYIOT
B cepe aTukH 1 Mopaiu. OHH 00J1a7al0T MEHbIIEH KaTeropu4HOCTHIO, HO TaKKe MpeJAHa3HAYCHBI JUIsl YIopsiioYe-
HUSI )KM3HU, IOATOMY X OTJIMYAET OYSBUAHBIN TUIAKTH3M U 0C00asi rpaMMaTH4YeCKasi CTPyKTypa:

(1) Mach an dir wahr, was du von andern willst (Casar Otto Hugo Flaischlen) [Ibidem]. / OcymiectBu st ceost To,
gt0 xenaems Apyrum (L. Onaiimuren).

(2) Mach nur die Augen auf; alles ist schon! (Ludwig Thoma) [Ibidem]. / TompKko OTKpOif I71a3a; Bce MPEKpacHoO!
(JI. Toma).

(3) Sei immer du und sei es ganz! Friih stirbt die Blume, nie der Kranz (Franz Grillparzer) [Ibidem]. / Bcerna u
TIOJTHOCTBIO OCTaBalics coboil. PaHo yBamaeT nBeTok, HO BeHOK HuKorna (®. ['pumsnaprep).

Jesus (¢p. devise) — oOCHOBHaS UIes, MBICITb, BRIpa)KCHHAS B KpaTYalIiei (popMyIHPOBKe (FaCTO OTHOCIOBHON).
JleBu3oM ormpenensercs AEsATeNbHOCTh, HAMEPEHUs], CTPEMJIEHHsS KOHKPETHOT'O YeJIOBEKa, OpraHU3aluH, NapTHH,
HarpasieHus B uckycctBe. Oco00 nprMedaTesabHO, UYTO JIEBU3bI NIEPEIAlOT PYKOBOJCTBO K JACHCTBHUIO, XapaKTepH-
CTHKY JIeSITeJIbHOCTH, XXU3HEHHOE Kpeno. X ocHOBHas 3a/iaua — HE W3JI0KEHHE TIIyOOKOW MBICIH, & BBIPAKEHHUE
cyxnennsi. OTiIM4aeT NeBM3 M IpaMMmarnyeckasi popma: KpaTKocTh JieBU3a TPeOyeT MpEeAeibHO CKaTol GopMbl —
OJIHOCOCTAaBHOTO HEPACHPOCTpaHEeHHOTO (MO0 MHUHUMAILHO PAacCIpPOCTPAHEHHOTO) mpenioxeHus: Lerne! Strebe! —
Aber lebe! (Lebensweisheit). / Yuncs! Crpemucs! — Ho xusu! (Hapoanast myapocts) [4].

VIIL. Apopuszmsbl XX-XXI BB.

Cepemmaa XX Beka 03HaMEHOBaA MOSBICHHE 0CO00TO BUIA aOpU3MOB, a UMEHHO — «adoHapm3Mosy [10, c. 9].
K aT0#i pa3sHOBHAHOCTH OTHOCSATCS KalaMOypbl, FOMOPHU3MBI, B KOTOPBIX OCTPOTHI CMSTYAOTCs IOMOPHCTHYECKOH
¢dopmMoii 1 B eHTpe BhICTyNaeT Oe300maHas myrtka. Ocoboe pacnpocTpaneHue apoHapu3Mbl moxydmin B Coert-
ckoM Coro3e, B 310Xy KyJIbTa JINYHOCTH U 3acTos. B mepwon, Korja opuruHajibHbBIE TITyOOKHE MBICIH CUUTAJINCH
KpPaMOJIbHBIMH, a IIEHHOCTH COLMAIILHOTO IUIaHa MPEBAMPOBAIN HaJl 00IIeYeIoBeYECKUMH, Tpoucxoamuia aedop-
Mallysi BCeX JIMTEPATYPHBIX JKaHPOB, HO SIBHbIE U3MEHEHHs B (hopMe M coJepIKaHNUU TPOSBUIIUCH B JITAKOHUYHBIX H3-
peuenunsix. Macrepa JuTepaTypHOH MUHHATIOPBI HE UMEJIHM BO3MOXKHOCTH M3JIaraTh SICHO M YETKO CBOM MBICIIH, 00-
HasKast MPOOJIEMBI U TIOPOKH SIIOXH, CTPaHbI, JIFO/IEil TOro BpeMeHH. ABTOpaM MPUXOIUIIOCH UCKAaTh OOXOIHBIE TTYTH
oOpaliieHus K YuTaTelsIM, IPU3bIBa K TITyOWHHBIM 1IeHHOCTsIM [ Tam xe].

B HeMelKos3bI9HOM aQOpPHUCTHKE B JTAaHHBIN Mepuo]| HaOJIIOAlICsl 3HAYNTEbHBIH YIaJ0K HE TOJBKO B TBOpYE-
CTBe, HO W HacTpoeHUsX. B XX Beke aBTOpHI HEMENKOS3BIYHBIX a)OPU3MOB PACIIHUPSIOT TEMATHKY MYAPBIX M3pe-
YEeHUH 1 00paIaoTcs K COLMAIbHBIM SBJICHUSIM, CYHUTABIIUMCS paHee TeMaMHU-Tady, HalpUMep, CEKC, HApKOTUKH, 1
HHUKOTJ]a HE IOJBEpPraBIIMMCS OOCY)KAEHHIO, KOMMeHTapusM. Temaruueckoe OOHOBIEHHE adOPH3MOB CBSI3aHO
C MOIIHBIM PAaCHpPOCTPAaHEHHEM YEJIOBEYECKHX IOPOKOB, OTCYTCTBHEM IOHMMAaHHMS MX I'yOUTEIHLHOCTH, C OTTOPXKE-
HHEM BEKOBBIX UCTHH, UX JIeOPMaIUIMH.

Ecnu B nepBoii nmonoBuHe XX Beka ynotpeOiieHne adopru3MOB, LIUTAT B CBOSH PEedH CIIYXKHIIO ITOKa3aTeneM oopa-
30BaHHOCTH, HAYMTAHHOCTH, HIKOJBHUKH M CTYJICHTHI CTPEMHUIHCH MPOJEMOHCTPUPOBATh JIOCIIOBHOE BJIaJICHHUE BaX-
HeWmnMu (pasaMu U3 MPOU3BENICHUH KIIACCHYECKHX MUCATeNIeH 1 MO3TOB, OMIMOKU B IUTHPOBAHUM HE JIOMYCKAJINCH,
TO B HACTOSIIIIEE BPEMs CUTYallUs PE3KO N3MEHUIACh. AQOPU3MBI U3 KJIACCHYECKOU JIMTEPATyPhl M UX JIOCIOBHOE BOC-
TIpou3BeicHne OoJiee He SBISIOTCS CBHICTEIhCTBAMHU 00pa30BaHHOCTHU demnoBeka [12, S. 12]. MckaxxeHHoe ymoTpediie-
HHUEe aQ)OpU3MOB HE TOJILKO MPUBETCTBYETCS, HO M MOOLIPSIETCs, TpaHC(HOPMHUpYeETCs Bee: JpeBHepuUMcKre THOMBI Co-
KpaTa, UICKOHHO HEMEIIKHE MOCJIOBHUIIBI M TOTOBOPKH, CTUXOTBOPEHHUSI U3BECTHBIX [IOATOB, U3PEUCHUS BEAYLIHMX MOJIH-
THUYECKUX U KYJIBTYPHBIX Jearerneil. Bo Bropoii nonosune XX Beka HapaBHe ¢ adopuzmamu u3 bubimu, knaccuueckon
HEMEIIKOW M MHPOBOH JINTEPATypbl HOCHTEISIMH HEMEIKOTO S3bIKa IPHUBETCTBYIOTCS PEKJIaMHbBIE CIIOTaHBI, IIUTATHI
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13 KUHO(UIBEMOB U TEJIEBH3HOHHBIX Mepeiay, CTPOKH U3 MOMYJISIPHBIX IIECEH, a TaK)Ke MOJIyYHBIINE IIUPOKOE pacipo-
ctpaHenue B si3bike CMI BbICKa3bIBaHMS BBIJAIOIINXCS TIOJIMTUKOB, 5KOHOMHUCTOB, ClIopTcMeHOB [Ibidem].

W. H. [lleBeneB B cBoeit KHUTE «A(OPU3MBL U MBICITA. MUKPOMHp YelloBeKa IiiazaMu apoprcTay NOqI9epKUBAET,
YTO B AyXOBHOMW JKM3HHM 4eJIOBeKa aQOpU3MBbl BEITOTHAIOT PSI IT00aNbHBIX (QYHKIMI: PACIIUPSAIOT KPyro3op 4uTa-
Tesell; MoOyXMalT K PasMBIIUICHHUIO, COOCTBEHHON OILEHKE PAa3NMYHBIX SIBICHHH; BOCIHUTHIBAIOT MOpPAIbHBIC
1 HPAaBCTBEHHBIEC KAYECTBA; CTUMYJIUPYIOT TATY K 3HAHHAM; (DOPMUPYIOT TyBCTBO NMPEKPACHOTO B XKU3HH, OKPYXKA0-
IIHX JIFO/SIX; CTIOCOOCTBYIOT POCTY O0TaTCTBa M YTOHYEHHOCTH KyIbTypHsI pedd [ 10, c. 7].

Iponomxas uccnenoBanust E. FO. Baranosoii, H. M. Kamamankosoit, A. B. KopoiapkoBoii, MBI mpuyauciseMm
MaKCHMBI, CEHTEHIINH, THOMBI, ario)erMbl, 3all0BE/H, AEBU3bI, HACTABIICHUS, BCTPEUAIONIUECS B HEKOTOPBIX OIpe-
JeNeHus X aopu3Ma, K ero pasHoBHIHOCTIM [1, ¢. 9-13; 4, c. 33; 6, c. 152]. /lanHbie pa3HOBUAHOCTH adOpUCTHYC-
CKOTO XaHpa MOSBJISJINCH B UCTOPHH MOCTEIICHHO, CMEHSS APYT JIpyra, YIOTPeOIssCh B KauecTBe aOCOIIOTHBIX CH-
HOHHMMOB «aopu3mMa» B HEKOTOPBIX sA3bIKaxX: BO DdpaHIMU OOJBLIYIO MOMYJISPHOCTD MPUOOPEN TEPMHUH «MaKcuMa,
B AHIUIMM MOHSTHS «adOpHU3M» U «MaKcuMay TOJIydHiIM oJuHaKoBoe npusHanue. B Utanuu, Vicnianuu u ['epmanin
yare BcTpedyaeTcs TepMuH «adopusm» [14, S. 410].

Takum o6pazom, adpopu3M Kak pedeBoil xKaHp MPOIIEI JOJITHH ITyTh YBOJTIOIMOHHOTO Pa3BUTHA K KOHITY XX BeKa.
PaznnuHble KyNbTYpHBIE M OJIUTHYECKHE SMOXH OKA3bIBAIM BIMSHHUE HA €TO COAEPKaHUE, CTPYKTYPY, KOMIIOHCHTHI
1 OCHOBHBIE UepThl. [Ipy nanpHEHIEM THHIBHCTHYECKOM HCCIIEI0OBAaHIH COBPEMEHHBIX HEMEIIKOS3BIYHBIX ahopus-
MOB CJIEZyEeT BO3BpAIaThCsl K OCHOBHBIM BEXaM HMX CTAaHOBJICHHS, OO B HUX 3aJI0’KCHA ITyOMHa, 0000IEHHOCTh
U MYZIPOCTh TOMYJISIPHBIX HM3pedeHuil. Hepenko aBTopsl TpaHC()OPMHUPYIOT 3a0BIThIE HCTHHBI WM TBITAIOTCSA TPH-
JaTh UM aKTYaJbHOCTh BBHUJY IOSBICHUSI HOBBIX >KMBOTPEIEIIYIIUX IPOOJIeM, HOBBIX HAEAIOB U U3MEHCHHH I10-
TpeOHOCTEH COBPEMEHHOTO YelloBeKa, 00paIlasich K JIAKOHUYHOH (hopMe U CTpOroil CTpyKType ahopu3MoB.
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APHORISM AS SPEECH GENRE: STAGES OF FORMATION AND DEVELOPMENT
(BY THE MATERIAL OF THE GERMAN LANGUAGE)
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The present study is devoted to search for the answer to the question about the reasons of aphorisms popularity in speech during
the centuries of their existence. The author describes seven stages of historical formation of aphorisms as a genre, compares
the types of the genre with each other and reveals the features of formation of the structure and content of wise sayings
in the German language, accompanying the characteristics with illustrative examples.
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